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Sluchatka Nabijeci Vymeénitelné USB-C
pouzdro Spunty (S/M/L) nabijeci kabel

Vyberte odpovidajici velikost $puntt do usi \/ @
(velikost M je jiz na sluchatkach)

Ochranna folie

PFed prvnim pouzitim odtrante ze sluchatek ochrannou folii

Poté vlozte sluchatka do nabijeciho pouzdra a za¢néte obé sluchatka
nabijet az do upIného nabiti.

POUZIVATELSKA
PRIRUCKA
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Sluchadla Nabijacie  Vymenitelné Stuple Nabijaci kabel Navod
puzdro do usi (S/M/L) USB-C

Vyberte vhodnu velkost Stuplov do usi \/ @
(velkost' M je uz na sluchadlach)

Ochranna félia

Pred prvym pouzitim odstrarite zo slichadiel ochrannu foliu

Potom vlozte slichadla do nabijacieho puzdra a zaénite nabijat
obe sluchadla, kym sa Uplne nenabiju.

Bluetooth . /" Bluetooth
i DEVICES ] i DEVICES 3

g}
', 2Drumtek B25 comectedD [ ', 2Drumtek B25 comected® [

Po vyjmuti sluchatek z pouzdra jsou sluchatka Vyberte "2Drumtek B25"
automaticky pfipraveny v rezimu parovani pro pfipojeni
(levé a pravé sluchatko Ize vyuzit nezavisle)

Po vybrati slichadiel z puzdra su sluchadla
automaticky pripravené v reZzime parovania
(favé a pravé sluchadlo mozno pouzivat nezavisle).

Na pripojenie vyberte
polozku "2Drumtek B25".

Chcete-li sluchatka znovu pfipojit, vyjméte je z pouzdra a automaticky se pfipoji
(ujistéte se, Ze funkce bluetooth v telefonu je zapnuta)

Ak chcete sluchadla znovu pripojit, vyberte ich z puzdra a automaticky sa pripojia
(uistite sa, Ze je zapnuta funkcia Bluetooth v teleféne)

Sluchéatka se automaticky nabiji po vioZeni do nabijeciho pouzdra

Po vloZeni sluchatek do nabijeciho pouzdra bude indikacni dioda svitit
cervené a po Uplném nabiti zhasne.

Sluchadla sa automaticky nabijaju po vloZeni do nabijacieho puzdra

Ked su sluchadla vloZzené do nabijacieho puzdra, indikator LED zacne svietit na
Cerveno a po uplnom nabiti zhasne.

Pfipojte nabijeci kabel (USB-C)

® Doba nabijeni je priblizné 1,

Q ST Q

(B Dlouhé podrzeni hlasitost - @ Dlouhé podrZeni hlasitost + (B DIhé drzanie hlasitost - @ DIhé drzanie hlasitost +

X Jedno poklepani M1 / X Jedno poklepani M1 / ( X Jedno tuknutie M1/ X Jedno tuknutie M1/ (

X Dvojité poklepani 44 X Dvojité poklepani Pp| X Dvojité tuknutie 144 X Dvojité tuknutie P

L X Trojité poklepani R
Volba hlasového asistenta (Siri, atd...)

X Trojite tuknutie
Vyber hlasového asistenta (Siri atd.)

X Trojité poklepani L X Trojite tuknutie R
Volba hlasového asistenta (Siri, atd...) Vyber hlasového asistenta (Siri atd.)

(Dlouhym podrZenim(2s) zavésite telefonni hovor nebo odmitnete pFichozi hovor.) 5~

LED INDIKAGE &

Nabijeni nabijeciho pouzdra
pomoci kabelu USB-C

(DIhym tuknutim (2s) zavesite telefénny hovor alebo odmietnete prichadzajici hovor.) 3™

LED INDIKAGE &

Nabijanie nabijacieho puzdra
pomocou kabla USB-C

¥ Blika Eervené pomalu - nabijeni
XX Blika ZIuté pomalu - nabijeni
°| % Blika zelené pomalu - nabijeni

3 Pomaly blika &ervena - nabijanie
XX Pomaly blika Zlto - nabijanie
3 Pomaly blika zelena - nabijanie

© Sviti trvale zelend - piné nabito H i © Svieti trvalo zeleno - pine nabité
e ' 2 e
Viozte sluchétka do nabijeciho boxu @ Viozte slichadla do nabijacieho puzdra
(o o0 ) : 0-30%
J8{ CERVENE SVETLO D it v J8{ CERVENE SVETLO D Pabiis
30~70% ot )@ 30~70%
~70% ~70%
OAUTESVETO  [g nabi oarsveno  f nate

@ ZELENE SVETLO l 70%~100% @ ZELENE SVETLO 'I 70%~100%
nabiti nabitie

(Po vlozeni sluchatek zpét do nabijeciho pouzdra muzete (Svétlozhasne po 5 sekundach)
pomoci indikatoru zkontrolovat stav nabiti baterie nabijeciho pouzdra.)

LED INDIKAGE &

(Po viozeni slichadiel spat do nabijacieho puzdra mozete (Svetlo savypne po 5 sekundach)
pomocou indikatora skontrolovat stav nabitia batérie v nabijacom puzdre.)

LED INDIKAGE @)

'*' ’B LED blika cerveno a modro - parovanie

'*' =B Blika cervené a modré - parovani

O B Neblika - pfipojeno O B LED diéda neblika - pripojenie
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TECHNIGKA SPECIFIKACE

Velikost ménice: 10 mm

Frekvenéni rozsah: 20 Hz-20 kHz
Citlivost sluchatek: 102 dB @ -10 dBFS
Citlivost mikrofonu: -42 dB @1 kHz/Pa

(\")) %ﬁ Batéria je vybita

0%-15% Upozornéni na vybitou baterii
Pokud je stav baterie sluchatek nizsi

nez 15 %, sluchatka se hlasové ohlasi
“"Battery Low" (Baterie je vybita).

0%-15% Upozornenie na slabu batériu
Ak je Uroven nabitia batérie slichadiel
nizsia ako 15 %, slichadla zahlasia
"Battery Low".

TECHNICKA SPECIFIKACIA

Velkost menica: 110 mm
Frekvenény rozsah: 20 Hz-20 kHz
Citlivost sltichadiel: 102 dB @ -10 dBFS
Citlivost mikrofénu: -42 dB @1 kHz/Pa

Impedance sluchatek: 32 ohm Impedancia slichadiel: 32 ohm

Verze bluetooth: 52 Bluetooth verzia: 52

Dosah signalu: 10m Rozsah signalu: 10m

Typ baterie sluchatek: Li-lon (40 mAh) Typ batérie sluchadiel: Li-lon (40 mAh)
Typ baterie nabijeciho pouzdra: Li-lon (380 mAh) Typ batérie nabijacieho puzdra: Li-lon (380 mAh)

Nabijeci vykon: 5V=500mA Nabijaci vykon: 5V=500mA

Doba nabijeni sluchatek < 1.5H (z vybité baterie do pIného nabiti) Cas nabijania slichadiel <1.5H (od vybitej batérie po pIné nabitie)
Doba nabijeni nabijeciho pouzdra: < 1.5H (z vybité baterie do pIného nabiti) Cas nabijania nabijacieho puzdra: <1.5H (od vybitej batérie po pIné nabitie)
Doba pfehravani hudby na jedno nabiti =5h (50% hlasitosti) Cas prehravania hudby na jedno nabitie =5h (50% hlasitosti)

Doba piehravani hudby pfi pouZiti nabijeciho pouzdra: =20h (50% hlasitosti) Cas prehravania hudby pri pouziti nabijacieho puzdra: =20h (50% hlasitosti)

Hmotnost: 399 Hmotnost: 39g

CISTENIE A UDRZBA

UDRZIAVANIM SLUCHADIEL V CISTOTE Z NICH DOSTANETE TO NAJLEPSIE

GISTENI A UDRZBA
UDRZOVANIM SLUCHATEK V CISTOTE Z NICH ZISKATE TO NEJLEPSI

1. UdrZujte sluchatka v suchu a cistoté

2. Ze sluchatek odstrarite nausniky a samotné nausniky namocte do vody.
Dobre je oplachnéte a poté je nechte uschnout pres noc

3. Na sluchatka pouzivejte pouze mékky a mirné vodou navlihéeny hadrik.

4. Nepouzivejte dezinfekéni prostfedky na bazi alkoholu

5.V pfipadé potfeby navleky vymérite

1. Udrzujte sluchatka v suchu a cistoté

2. Ze sluchatek odstrarite nausniky a samotné nausniky namocte do vody.
Dobre je oplachnéte a poté je nechte uschnout pres noc

3. Na sluchatka pouzivejte pouze mékky a mirné vodou navihéeny hadfik.

4. Nepouzivejte dezinfekéni prostfedky na bazi alkoholu

5.V pfipadé potfeby navleky vymérite

BEZPEGNOSTNE PRAVIDLA

. Nepouzivajte sluchadla pri vysokej hlasitosti po¢as dlhého ¢asu.
Mbze dojst k riziku poskodenia sluchu
. Sluchadla nikdy nerozoberajte ani neupravujte z akéhokolvek dovodu.
V opaénom pripade méze dojst k poruche slichadiel, na ktort sa nevztahuje zaruka.

BEZPEGNOSTNi PRAVIDLA

. Nepouzivejte sluchatka pfi vysoké hlasitosti po dlouhou dobu.

Muze hrozit poSkozeni sluchu

Nikdy sluchatka z jakéhokoli divodu nerozebirejte ani neupravuijte.

V opaéném pfipadé mlze dojit k poruse sluchatek, na kterou se nevztahuje zaruka.
Nenamaceijte zafizeni tekutinami, jinak dojde k vaznému poskozeni zafizeni. . Nenamacajte zariadenie tekutinami, inak dojde k vaZnemu poskodeniu zariadenia.
Na poskozeni zplsobené vniknutim tekutiny do zafizeni se nevztahuje zaruka Na poskodenie spésobené vniknutim kvapalin do zariadenia sa nevztahuje zaruka.
Neprovozujte zafizeni v prostfedi s velmi nizkou nebo vysokou teplotou 4. Zariadenie nepouzivajte v prostredi s velmi nizkou alebo vysokou teplotou

(nad 45 °C nebo pod -10 °C) (nad 45 °C alebo pod -10 °C).

5. Neumistujte zafizeni do blizkosti o&i . Zariadenie neumiestriujte do blizkosti o¢i

6. Neni vhodné pro déti mladsi 3 let Nie je vhodné pre deti mlad$ie ako 3 roky

7. Nepouzivejte b&hem borky . Nepouzivajte po¢as burky
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DOLEZITE UPOZORNENIE

NASLEDUJUCE CINNOSTI MOZU POSKODIT VYROBOK

DULEZITE UPOZORNENI

NASLEDUJICI CINNOSTI MOHOU VYROBEK POSKODIT

N

. Sluchatka véetné Li-ion baterie je zakdzano rozebirat, drtit nebo je hazet do ohné
Nevystavujte sluchatka silnému slune¢nimu zareni

. Vyfazeny vyrobek odevzdejte na pfislusném sbérném misté, kde zajisti jeho
ekologickou likvidaci

Pokud dojde k otoku pfi kontaktu se sluchatky, nepokracujte v pouzivani

Snazte se vyhnout nabijeni pfi teploté nizsi nez 0 C

Baterie je soucasti sluchatek, nevyjimejte ji, pokud to neni uvedeno v navodu

1. Je zakazané sluchadla vratane litium-iénovej batérie rozoberat,
drvit alebo hadzat do ohnia

SN

2. Nevystavujte slichadla silnému slne¢nému Ziareniu

3. Vyradeny vyrobok odovzdajte na prislusné zberné miesto na ekologicku likvidaciu
4. Ak pri kontakte so sluchadlami vznikne opuch, v pouzivani nepokracujte

5. Snazte sa vyhnut nabijaniu pri teplotach nizsich ako 0 C

6. Batéria je st¢astou slichadiel, nevyberajte ju, pokial to nie je uvedené v navode.
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Shoda s piedpisy FCC:

"Toto zafizeni je v souladu predpisy FCC. Provoz podiéha nasledujicim dvéma podminkam:
(1) Toto zafizeni nesmi zplisobovat Skodlivé ruseni.
(2) Toto zafizeni musi akceptovat vedkeré pfijaté rudeni, véetn& rueni, které miiZe zplsobit neZadouci provoz

Zhoda s predpismi FCC:

Toto zariadenie je v stilade s predpismi FCC. Prevadzka podiieha (icim dvom
(1) Toto zariadenie nesmie spésobovat kodlivé rudenie.
(2) Toto zariadenie musi akceptovat vetky prijaté rudenia vrétane rusenia, ktoré moZe sposobit neZelant prevadzku.

POZNAMKA POZNAMKA

V PRIPADE, ZE SE JEDNA O RUSENI, KTERE JE V ROZPORU SE ZAKONEM, JE NUTNE, ABYSTE SI VYZADALI INFORMACE O TOM, "Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze spifia obmedzenia pre digitélne zariadenie triedy B podra pravidiel FCC.

ZE SE JEDNA O RUSENI, KTERE JE V ROZPORU SE ZAKONEM: Tieto limity su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranti ochranu pred $kodlivym rusenim v obytnej instaldcii.

"Toto zafizeni bylo testovéno a shledano vyhovujicim limitim pro digitalni zafizeni tfidy B podie pravidel FCC. Toto zariadenie generuje a méze vyZarovat radi ( energiu, a ak nie je nai a pouzivané v stlade s pokynmi,
Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméFenou ochranu pred Skodlivym rusenim v obytné instalaci. moze sposobit skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje véak Ziadna zaruka, Ze v konkrétnej instalacii nedéjde k ruseniu.
Toto zafizeni vytvafi a muze vyzafovat vysokofrekvencni energii, a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, Ak toto zariadenie sposobuje Skodlivé ruenie rozhlasového alebo televizneho prijmu, ktoré mozno zistit vypnutim a zapnutim
muZe zpusobit Skodlivé ruseni radiovych komunikaci. Neexistuje v3ak Zadna zaruka, Ze v konkrétni instalaci k ruseni nedojde. zariadenia, pouzivateflovi sa odporica, aby sa pokusil odstranit rusenie jednym alebo viacerymi z nasledujicich opatreni:

Pokud toto zafizeni zpuisobuje Skodlivé ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu, coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, - Zvacsit vzdic medzi zari im a prijimad

doporugujeme uzivateli, aby se pokusil rueni odstranit jednim nebo vice z nasledujicich opatreni: - Pripojte zariadenie do zésuvky v inom obvode, ako je obvod, ku ktorému je pripojeny prijimag.

- Zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a prjimacem. - Poradte sa so svojim predajcom alebo skiisenym technikom.”

- Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, neZ ke kterému je pfipojen pfijimaé.
- Poradte se s prodejcem nebo zkusenym technikem."

POZNAMKA
A Vyrobca nezodpoveda za Ziadne rusenie radiového alebo vysielania
POZNAMKA: Takéto pravy moZu mat za nasledok stratu oprévnenia pouzivatefa prevadzkovat toto zariadenie.

ymi tpravami tohto zariadenia.
"Vyrobce neodpovidé za zadné rusent ého nebo televizniho vysilani 6 izovanymi tpravami.

Vystavenie radiovym vinam

taveni radiovym vinam
Vs e Toto zariadenie spifia limity FCC pre vystavenie iareniu v nekontrolovanom prostred.

Toto zafizeni splfiuje limity FCC pro vystaveni zafeni stanovené pro nekontrolované prostfedi.

Fe FS

FCC ID: 2AXWI-B25 FCC ID: 2AXWI-B25

€) Bluetooth’

Znacka a logo Bluetooth jsou registrované ochranné znamky vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG,
Inc. a jakékoli pouZiti téchto znacek spolecnosti A4TECH je na zakladé licence.
Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy patfi pfislusnym viastnikim.

€3 Bluetooth’

Znacka a logo Bluetooth su registrované ochranné znamky viastnené spolo¢nostou Bluetooth SIG,
Inc. a akékolvek pouZitie tychto znaciek spoloénostou A4TECH je na zaklade licencie.
Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy st majetkom ich prislusnych vlastnikov.
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